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内容概要

《希腊古典神话精选》选译自德国18世纪浪漫主义诗人古斯塔夫·施瓦布(1792-1850)的作品《希腊的
神话与传说》。
它内容丰富，情节生动，具有较强的趣味性和可读性，把人们带入3000年以前的希腊古代文明，再现
了欧洲爱琴海地区辉煌灿烂的上古文化和英雄辈出的“荷马时代”。
因此，它的读者不仅包括大、中学生，也包括从事欧洲文学、哲学、美学以及历史学等方面的研究人
员。
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章节摘录

　　阿耳戈英雄　　伊阿宋和珀利阿斯　　伊阿宋是埃宋的儿子，克瑞透斯的孙子。
克瑞透斯在帖撒利国的海湾建造了一座城市，建立了爱俄尔卡斯王国。
他把王国传给儿子埃宋。
后来，埃宋的弟弟珀利阿斯篡夺了王位。
埃宋死后，他的儿子伊阿宋被送到半人半马的肯陶洛斯族人喀戎那儿。
伊阿宋在那里长大成人。
　　珀利阿斯年迈时听到一则神谕，要他提防脚上只穿一只鞋的人。
神谕使他心惊肉跳，坐立不安。
他反复思考这番话的含义，可是百思不得其解。
　　时光如水。
伊阿宋20岁了。
他动身回家乡，准备向珀利阿斯讨还理属归他的王位。
伊阿宋带了两根长矛，一根用于投掷，一根用于刺杀。
他把打猎时擒获的野豹的皮剥下来，裹扎在自己身上，然后披散长发，急匆匆地往前走去。
途中，伊阿宋经过一条大河，看到河旁站着一位老妇。
老妇人央求他，请他帮助一起渡过急流。
实际上，这位女人就是神仙之母赫拉，她是国王珀利阿斯的仇人。
　　因为变了模样，伊阿宋竟然没有认出她来。
他背着老妇，与她一起过了急流。
匆忙之际，他把一只鞋子陷在泥淖里，拔不出来了。
伊阿宋赤着一只脚，继续往前，一路来到爱俄尔卡斯，看到广场上一群人在忙忙碌碌。
原来是叔父珀利阿斯正在广场上带着人马给海神波塞冬虔诚地供献祭品。
　　人们看到伊阿宋，纷纷称赞他是一位标致的少年，说他气宇非凡，具有王室风度。
有人甚至说一定是阿波罗或者阿瑞斯突然降临人间。
这时候，摆设祭品的国王也抬头看到了走近过来的伊阿宋。
国王吃了一惊，因为来人只穿了一只鞋子。
神圣的祭祀完毕以后，他立即朝陌生人走了过去，问来人是谁，家住哪里。
珀利阿斯问话的时候掩饰不住内心的焦虑和恐惧。
　　伊阿宋回答说，他是埃宋的儿子，在喀戎的洞府中长大。
他现在回来了，想要看看父亲的房子。
　　黪明的珀利阿斯听后连忙堆起一脸笑容，友好地接待客人，不让丝毫的惊恐与不安表露出来。
他命人带伊阿宋在宫殿内到处走了一遭。
伊阿宋极力称赞父亲的住房，他还跟堂兄弟及其他的亲戚们为久别重逢共同庆祝了五天五夜。
第六天，大家离开了为客人们到来而特意搭建的帐篷，来到国王珀利阿斯的面前。
伊阿宋谦恭地对叔父说：“国王，正如你知道的，我是合法君王的儿子，这里被你占领的一切都是我
的财产。
我愿意把羊群、牛群和土地都给你，尽管这些都是被你霸占过去的。
我要讨回的只是国王的权杖以及我父亲曾经坐过的王位。
”　　珀利阿斯立即振作起来，他友好地回答说：“我愿意满足你的要求。
可是你也应该容许我有一个请求，希望你能给我完成一桩事业。
我因为年迈体弱，自觉难以胜任这项使命。
长期以来，我在夜晚梦中都看到了佛里克索斯的阴影。
他要求我超度他，满足他的灵魂愿望。
按理说我应该到科尔喀斯去，寻找国王埃厄忒斯，并从那里取回他的遗骸和金羊皮。
现在只得把任务委托给你，你可以在这项事业中获得巨大的荣誉。
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如果你能取回这笔宝贵的战利品，那么就能从我的手中获得国王的权杖和王国。
”　　阿耳戈英雄踏上征途　　金羊皮的来历是这样的：　　佛里克索斯是玻俄提亚国王阿塔玛斯的
儿子。
他受尽了父亲的妃子伊诺的虐待。
为了保护儿子免遭妃子的迫害，佛里克索斯的生母涅斐勒跟赫勒共同努力，把儿子从宫中悄悄地抱了
出来。
涅斐勒是一位云神，赫勒是她的女儿，佛里克索斯的姐姐。
涅斐勒让儿子和女儿骑坐在生有双翼的公羊身上，公羊的羊皮是纯金的，那是众神的使者、亡灵接引
神赫耳墨斯送给她的礼物。
姐弟两人乘坐怪骑在空中飞过了陆地和海洋，不料姐姐赫勒在途中一阵头昏目眩，竟从羊背上跌落下
去，摔在海里淹死了。
从此以后，那座海洋就被称作赫勒海，又称赫勒持滂。
人们知道，它就是达达尼尔海峡的古称。
　　佛里克索斯平安地来到黑海海滨的科尔喀斯王国，受到国王埃厄忒斯的热情接待。
国王把女儿卡尔契俄珀嫁给佛里克索斯。
佛里克索斯用金羊祭供宙斯，感谢宙斯帮助自己成功地逃脱厄运。
然后，他把剥下的金羊皮作为礼物，献给国王埃厄忒斯。
国王把金羊皮祭供战神阿瑞斯，他命人把羊皮张开，用钉子钉在纪念阿瑞斯的神林里，再派一条火龙
专门看守金羊皮，因为一则命运的谶语把他跟占有这张金羊皮紧紧地联系在一起。
　　金羊皮被看作稀世珍宝，希腊人对它议论纷纷。
一些英雄和君王对金羊皮向往日久，垂涎欲滴。
因此，珀利阿斯国王理所当然地认为，应该激发伊阿宋去获得这件宝贵的战利品。
伊阿宋欣然答应，他不明白叔父的真正用意，不知道叔父其实希望伊阿宋客死他乡。
叔父不相信他能经历如此巨大的冒险，还能活着回来。
　　闻名希腊的英雄们都被召集起来，他们决心共同参加这一场英勇的事业。
聪明卓绝的希腊建筑大师阿耳戈在佩利翁山脚下按照雅典娜的指示，用浸在水中不烂的坚木造了一条
华丽的大船，船上共有50把船桨。
大船按照建筑师的名字称作阿耳戈号。
阿耳戈是阿利斯多的儿子，阿耳戈号船是希腊人用于航海的最大的一条船。
女神雅典娜从多度那宙斯神殿前一棵会说话的大栎树上锯下一块会占卜的木板，将它安在桅杆上。
华丽的大船上装饰着许多美丽的花纹板，可是船体却很轻。
英雄们嘿唷一声就能把它架在肩上扛走。
　　等到船上一切装备就绪以后，阿耳戈号船上的水手全都参加抽签，决定自己的工作位置。
伊阿宋是整个船队的总指挥，提费斯掌舵，眼力敏锐的林扣斯担任领港，著名的英雄赫拉克勒斯掌管
前舱，珀琉斯和忒拉蒙负责后舱。
（珀琉斯和海洋女神生下儿子阿唁琉斯，忒拉蒙是埃阿斯的父亲。
）内舱里还有宙斯的儿子卡斯托耳和波吕丢刻斯。
此外还有皮罗斯国王涅斯托耳的父亲涅琉斯，虔诚的妻子阿尔刻提斯的丈夫阿德墨托斯，战胜卡吕冬
野猪的墨勒阿革洛斯，天才而又可爱的歌手俄耳甫斯，帕特洛克罗斯的父亲墨诺提俄斯，后来当了雅
典国王的忒修斯以及他的朋友庇里托俄斯，赫拉克勒斯的年轻朋友许拉斯，海神波塞冬的儿子奥宇弗
莫斯和俄琉斯，俄琉斯是罗克里斯国王、小埃阿斯的父亲。
伊阿宋把他的船祭献给海神波塞冬。
起航前，他们给波塞冬和一切海神祭供牺牲，虔诚地祷告，祈求保佑。
　　众位英雄在船中坐定。
伊阿宋一声令下，有人启动船锚，50支船桨一起划动。
顺风顺水，船借风势，不一会儿便离开了爱俄尔卡斯港。
英雄们斗志昂扬，他们驶过了海岛和山峦。
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第二天，海上起了一阵巨风，滔天的波浪把英雄们一直推到雷姆诺斯岛的港口。
　　阿耳戈英雄在雷姆诺斯岛　　一年前，雷姆诺斯岛上发生一件怪事：　　妇女们杀光了全岛的男
人。
她们受了爱与美的女神阿佛洛狄忒的煸动，心中妒火中烧。
因为她们的丈夫竟敢从色雷斯娶了许多小老婆。
妇女中只有许珀茜伯勒例外，她原谅了父亲托阿斯国王。
许珀茜伯勒将父亲锁在木箱内，任木箱在海上漂泊。
　　从此以后，妇女们总是担忧色雷斯人会发动突然进攻。
她们常常站在海岸上眺望远方，眼睛里流露出惊恐的神色。
现在，她们看到阿耳戈船快速驶来，都十分吃惊。
妇女们纷纷涌出城门，像亚马孙女战士一样，全副武装地站立在海岸上，准备迎战。
　　阿耳戈的英雄们看到前面岸上一字排开武装的妇女，感到非常奇怪：为什么岸上连一个男人也没
有？
英雄们派出一位使者，手持和平的节杖，来到这支稀罕的队列前。
妇女们团团地围着女王许珀茜伯勒，使者以谦恭的语言表达了阿耳戈船员们的请求：他们希望进港内
休息。
　　女王把她的女部下召集在城市的贸易广场上，她自己端端正正地坐在以前父亲坐过的石板王位上
，向大家报告了阿耳戈英雄的和平请求，然后说：“亲爱的姐妹们，我们已经犯下了极大的罪孽，愚
蠢地清洗了全部的男人。
现在，船员们央求我们，我们不能拒绝朋友。
但是，我们也要提防，别让他们知道我们的蠢事。
因此，我建议把食物、美酒和其它的必需品送上船去，我们用一个友好的姿态把这批陌生人远远地隔
离在城墙外端。
”　　女王说完话坐了下去。
这时站起来一位老阿嬷，她已经老得连说话都十分费劲：“你们给陌生人送礼吧，这是一件美事。
可是，你们也应该想到，如果色雷斯人聚涌过来，那时候你们该怎么办？
要是有一位仁慈的神仙保佑，那么你们就可以放心大胆地睡觉，不用担心种种危险。
当然，老太婆们，像我就是一个，根本用不着害怕。
任何危险还没有到来，一切还没鸡飞蛋打的时候，我们就已经死了。
你们年轻人不一样，以后靠什么维持生活呢？
难道耕牛会自己套上牛轭，自觉地走到田地里，给你们耕田吗？
你们年纪大了时，它们会替代你们前去收割庄稼吗？
你们是不愿意独自干这类苦活的。
我劝你们别错过天赐良机，把一切财产统统交给陌生人，请他们过来治理你们的城市！
”　　老人的建议赢得了大家的赞同。
女王派出一名年轻的女子跟来使一起回到船上，向阿耳戈的英雄们表示了大家的意见。
英雄们听到消息，十分愉快，他们还以为许珀茜伯勒是在父亲死后自然而又和平地接替王位的。
　　伊阿宋披上雅典娜赠送的紫色大袍，动身进城了。
当他穿过一道道城门的时候，女人们友好地问候他，朝他蜂拥挤来，她们非常喜欢这位客人。
伊阿宋按照礼仪，下垂双眼，急步朝女王的宫殿走去。
使女们打开宫殿的大门，热情地欢迎贵客。
年轻的女使者把他一直领进女君主的内室。
伊阿宋在女王面前一把华丽的椅子上坐了下来。
　　许珀茜伯勒低垂着头，脸颊上泛起一阵红晕。
她以温柔的声音开口说：“陌生人，你们为什么胆小地停在城外？
雷姆诺斯城里没有男人，你们丝毫不用害怕。
我们的丈夫不讲信义，他们离开了我们。
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他们把战争中俘虏的色雷斯女人当作自己的小老婆，现在跟她们又回去了。
丈夫们带走了儿子和男佣，我们孤立无援地被抛弃在这里。
我希望你们到这里来。
你如果愿意，可以登坐我父亲的宝殿，统领我们。
我们的王国是大海中最肥沃的岛屿，是无可挑剔的地方。
希望你回去以后，把我们的建议告诉你的伙伴们，你们别再逗留在城外了。
”　　伊阿宋回答说：“女王，我们十分感激地接受你的帮助和礼物。
我会把好消息带给伙伴们，我也愿意重新回到城里来。
可是，我们却不能接受王杖和岛屿，还是请你自己执掌！
我不敢蔑视它们，只是我们在遥远的地方还要打一场激烈的恶仗。
”说完，他伸出双手向女王告别，然后急忙回到海岸上去。
　　一会儿，妇女们都驾着快车，装上礼物，沿着伊阿宋的脚迹跟踪而来。
船上的英雄们已经听到了伊阿宋的解释，因此很容易地就被女人们说服了。
他们一起回到城里，各自住进女人的家中。
伊阿宋直接住在王宫内，其他人散住在各处，大家都很高兴。
只有大英雄赫拉克勒斯生来不重女色，他跟少数伙伴们坚持留守城外，住在船舱里。
而城内早已美酒佳肴，歌舞相伴，乐作一团。
祭供的牺牲香飘万里，直达天庭。
女人和客人都虔诚地礼拜岛屿的佑护神赫淮斯托斯和他的妻子阿佛洛狄忒。
　　乐不思战，出航的日期一天天地往后拖延着。
要不是赫拉克勒斯终于忍不住大声叫唤起来，阿耳戈的英雄们在那些热情洋溢、温顺友好的女主人那
里还不知道会呆多长时间哩！
“你们这些傻瓜，”他不屑一顾地说着，“难道自己国家的女人还不够你们消受吗？
你们是到这里庆祝婚礼来的吗？
难道你们想要留在雷姆诺斯当农民耕地度日吗？
你们以为天上会降下一位神仙，他取来金羊皮，然后把羊皮扔在你们的脚下，真有那么便宜的事吗？
我们干脆回去算了。
按我的意思，伊阿宋应该在这里跟许珀茜伯勒结成夫妻，生养一大堆儿子，以后分散居住在全岛，自
己则兴致勃勃地准备倾听其他人所创立的英雄业绩。
”　　赫拉克勒斯十分倔强，其他人都不敢违背他。
大家收拾一番，准备出航。
城里的女人们猜出了他们的意图，她们像一群蜜蜂似的聚在一起，抱怨、请求、哭泣，乱哄哄的声音
经久不息。
后来，她们终于不得不屈从于命运。
许珀茜伯勒含着眼泪走上前来，握住伊阿宋的手，说：“去吧，但愿神仙保佑你和你的伙伴，让你们
如愿以偿，取得金羊皮！
等到将来凯旋回来的时候，别忘了这座岛屿和我的父亲的王杖也在殷切地等待着你。
我知道，这也许不是你的初衷，那么至少你在远方还能想念我！
”　　伊阿宋第一个登上船，其他人鱼贯而入。
英雄们解下缆绳，摇动船桨。
不一会儿，他们就远离了达达尼尔海峡。
　　阿耳戈英雄与杜利奥纳人　　色雷斯的风吹送着阿耳戈英雄的大船，把他们一直送到夫利基阿海
岸旁。
那里有一座岛屿，名叫基奇科斯。
跟岛上居民杜利奥纳人相邻的，还住着一些极其野蛮的土著巨人。
巨人长着六只胳膊：强健的肩膀上长着两只，另外四只分别长在腰身两旁。
　　杜利奥纳人是海神的后裔，海神保佑他们不受巨人欺侮。
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他们的国王就是虔诚的基奇科斯。
国王听说海上开来一艘大船，他马上率领全城人一起出来，迎接阿耳戈英雄。
欢迎的气氛十分热烈、友好。
大家劝说阿耳戈英雄把船停泊在港口，准备长住下来。
国王曾经听到过一则预言：如果有一队高贵的英雄前来，国王应该友好地接待他们，千万不能兵戎相
见、发生战争。
国王牢记预言，因此给英雄们宰杀牲口，送上美酒，慷慨地帮助阿耳戈英雄。
　　基奇科斯国王年轻有为，他的嘴角边上还没开始长胡须。
基奇科斯的王后重病在身，躺在王宫里，不能前来。
基奇科斯对神仙的旨意十分虔诚，他安顿好王后，还是跟陌生人一起用膳。
阿耳戈英雄告诉他此番出航的目的和意图后，他给英雄们详细指点该走的路程。
第二天清晨，大家登上一座高山，观察岛屿在大海里的方位，又观赏了一阵海天相连的绝妙景色。
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编辑推荐

　　建造任何家庭图书馆的“拱顶石”。
　　——《纽约客》　　施瓦布重述的古希腊神话鲜活华美，迷神勾魂。
　　——《公益》　　对历史学家而言，它是研究和认识古希腊必不可少的参考书；对作家和艺术家
而言，它是进行创作的借鉴和源头之一；而对普通人来说，它是知识和素养的标志之一。
　　欧洲各国的作家和教育家将古希腊神话与传说进行编写和艺术加工，最成功和贡献最大的当属德
国浪漫主义作家古斯塔夫·施瓦布。
这部著作流传甚广，成为了解古希腊神话与传说的备受欢迎的读物。
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